NMomolw 3a BaweTo aerte

PaHa nHTepBeHLUMja BO paHOTO AETCTBO

Help for your child
Early Childhood Early Intervention

lNpeBeneHo o neceH aHIMMCKM Ha MaKeaOHCKN
Translated from Easy English into Macedonian
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Tewkun 36opoBUu

Bo oBaa kHMra uma Hekou TeLlku 360poBMu.

Kora npBnat nuwyBame HeKoj TEXOK 360p

L 360pOT € oTrne4yarteH BO CUHO

e NuyBaMe LUTO TOj TEXOK 360p 3Ha4u.

Bue moxe ga poouvete nomoLu
3a oBaa KHura

Bune moxe ga no6apaTe o4 HEKoro ga Bu rnomorHe

e [a ja npoyuTtarte oBaa KHUra

e [a Jlo3HaeTe 3a LUTO € OBaa KHura

e [la HajaeTe noBeKke MHGOpMaLNN.
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3a oBaa KHura

OBaa kHura e 3a
e HaumoHanHaTa nporpama 3a ocurypyBake
npu oHecnocob6eHocT (National Disability

Insurance Scheme) nnu NDIS.

n 3a

e PaHaTa MHTepBeHUUja BO paHOTO AEeTCTBO
(Early Childhood Early Intervention) unu ECEI.

NDIS um nomara Ha nyreto nomnagm
o4 65 rogvHW CO TpajHa U 3Ha4YuUTernHa
oHecnocobeHoCT aa gobueaat nogapLuka u

yCcnyru wto um Tpebaar.

TpajHa 3Ha4u geka oHecnocobeHocTa HeMa

aa ce 3aryow.

3HauunTenHa 3Haum aeka oHecrnocobeHocTa Brvjae

Ha Toa KaKo NyreTo XuBeaT o/l AIeH BO AeH.

PaHaTta nHtepBeHuUuja BO paHOTO AETCTBO UMK
ECEIl nm nomara Ha geua co oHecnocobeHocT
NN CO AOLHEeH€ BO pPa3BOjoOT Ha BO3pacT

ogq 0 npo 6 roauHw.
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[ouHene BO pa3BOjoT 3Ha4M [leKa Ha OeTeTo My e
MOTELLKO Aa NpaBu CEKOjAHEBHUN HELLTa Kou Apyru
[leLia Ha HeroBa Bo3pacT v npaeart. Ha npumep,

camMun Aa ce 06neKyBaaT.

OBaa KkHura ke BM peye Kako fa HajoeTe napTHep
3a paHo getctBO (Early Childhood Partner) 3a

da My NnomMorHe Ha BalleTo [eTe.

[MapTHepoT 3a paHo aetcTBo copaboTtyBa co NDIS
3a Ja NoMorHe geuarta u cemejcteaTta ga gobwujat

nogapLwKka 1 ycriyru.
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Bue moxe pa ooouerte nomolu
3a BawleTo geTe

BaxHo e Ha BalleTo AeTe Aa My NOMOrHeTe paHo

BO KMBOTOT.

Ako nobueTe paHa nogapluKa 3a BalleTo AeTe,

TOa Ke uma Hajgobpu WwaHcu 3a gobap KMBOT.

NDIS ke B nomorHe ga npobuete paHa

nogapLlKa 3a BaleTo AeTe.

Neuata moxat Aa gobusaat ycnyru Ha nogapLuka

o4 napTHep 3a paHo aetcteo Ha NDIS.

MapTHepoT 3a paHo aetcTeBo Ha NDIS moxe ga
B/ MOMOrHe
e [a [o3HaeTe KakBa nogapluka my Tpeba

Ha BawleTo AeTte

e [a nobuete nHdopmaLmm 3a Aa HanpaBute

npasureH |/|360p 3a BalleTo aeTe.
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Bue moxebu cTe 3arpmxeHun 3a BalleTo gerTe.

Bue Moxebu cTe 3arpmxeHun Kako Toa

e ce urpa

e 300pyBa co Apyru geua

® BW KaxyBa WITO My Tpeba u WTO caka.

AKO cTe 3arpuxeHu 3a BalleTo geTe, Tpe6a aa

pasroBapaTe co NapTHepoT 3a paHo AETCTBO.
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Kako ga pasroBapaTe co napTHep

3a paHoO OeTCTBO.

Bue moxe fa ce jaBuTe Ha napTHep 3a

paHo OEeTCTRO.

Bue moxe ga 3emeTte ynat o Hawarta
Beb-cTpaHuua.

www.ndis.gov.au

Ynat e nMcMo LITO HM KaxkyBa 3a BalleTo AeTe,
3a ga Moxe ga gobue nogapLuka v ycnyru Wwto

My ce NnoTpebHu.

[LOKTOp nnun opyr 34paBCTBEH PAabOTHUK MOXeE

da BU NOMOIrHe OKOJ1y ynaToT.
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Kora ke ce cpeTHeTe co napTHep 3a paHo AETCTBO,
Taa unu Toj
e Ke pasroBapa CO Bac 3a Aa Ao3Hae LTo My

Tpeba Ha BalweTo geTe

e Ke npounTa MHOpPMaLUKN 1 n3BeLlTan 3a

BalLeTo AeTe

e Ke BU Jade MHAOPMaLUK LLITO Ke B NOMOrHaT

Ha BaC N Ha BallEeTO AeTe

e Ke BW peye 3a pasHu BUAOBM NoAaapLUKa LITO

MoOXe Aa gobuete

] é e Ke Hanpasu MnaH WTO Ke ce crny4dyBa HaTamy.

Bw hN=—
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Baw napTtHep 3a paHO A4eTCTBO

BalwunoT napTHep 3a paHo AeTCTBO €

Moxe ga my ce jaBuTe Ha

Herosata Be6G cTpaHuua e
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National

Service

ndis.gov.au

NoBeke MHhopmauumn

OpeTe Ha Hawara Beb-cTpaHuua

www.ndis.gov.au

Jasete ce Ha 1800 800 110

lNoHegenHuk oo NeTok

3a nyreTto Ha KoM UM Tpeba nomoLu
OKOJy aHININCKNOT

TenedoHcka npeBeayBayka cnyxba
131 450

3a nyreTto Ha KOM UM Tpeba nomoLl oKony
36opyBaHk€TO NN CriyllakeTo

TTY

Jasete ce Ha 1800 555 677

National Relay Service

www.communications.gov.au/accesshub/nrs
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© Scope (Aust) Ltd. OBoj 4OKYMEHT MOXe Aa ro KopucTuTe camo 3a
BaLUW JIMYHU U HEKOMeEpUMjanHm uenu. JokyMeHTOT He cMeeTe aa

ro KOPMCTUTE 3a HMEeZHa apyra Len u He cmeeTe Aa ro konupare,
penpogyuupaTte, gurntanuavpare, npeHecysarte, agantmpare Unm ro
MeHyBaTe JOKYMEHTOT U HUEAEH HEroB Aen (unv ga oBnactuTe Hekoe

nuue aa ro npasu Toa) 6e3 npeTxogHa cornacHocT Ha Scope (Aust) Ltd.

Scope’s Communication and Inclusion Resource Centre ja Hanuwa
Bep3unjaTa Ha fieceH aHrnucku Bo asryct 2019 roguHa.

3a KOHTaKT co Scope jaBeTe ce Ha 1300 472 673 unn noceteTe ja
Beb-cTpaHMuaTa www.scopeaust.org.au.

3a ga ro BuanTe opurMHanoT, ctaneTe BO KOHTAKT co HaumoHanHaTta
areHuuja 3a ocurypyBsare npu oHeCnocobeHoCT.

Mpounssog 6poj DA0415 aBryct 2019.
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